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_Welche Arztin, welcher Arzt

spricht meine Sprache?”
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Does any doctor speaks my language?
] Gty canla

Quel médecin parle malangue?

Hangi doktor benim lisanimi biliyor?






Vorwort

Gesundheit ist unser wichtigstes Gut, denn krank sein will
niemand. Aber wenn doch einmal ein Besuch bei einem Arzt
oder einer Arztin notig ist, dann finden Patienten und
Patientinnen im  Main-Taunus-Kreis ein  umfassendes
medizinisches Versorgungsangebot. Der Arzt oder die Arztin
des Vertrauens kann helfen, jemanden schnell wieder fit zu
machen.

Insbesondere ein gutes Gesprach tragt dazu bei, dass sich
dieses Vertrauen aufbauen kann. Auch fir die Diagnose
von Krankheiten ist das gegenseitige Verstandnis
unerldsslich. Wenn Symptome von Erkrankten eindeutig
beschrieben werden, kann der Arzt oder die Arztin besser
eine geeignete Therapie verordnen.

Sprachbarrieren erschweren dagegen eine optimale
medizinische Behandlung. Deswegen wurde der Wegweiser
"Welche Arztin, welcher Arzt spricht meine Sprache?"
geschaffen. Hierdurch sollen auch Menschen, die nicht oder
kaum Deutsch sprechen und verstehen, einen guten Zugang
zur Gesundheitsversorgung erhalten.

In diesem Heft finden Sie Adressen von Medizinerinnen und
Medizinern sowie Hebammen aus dem Main-Taunus-Kreis,
in deren Praxen neben Deutsch noch andere Sprachen
gesprochen werden. Das Verzeichnis st nach
medizinischen Fachbereichen von Allgemeinmedizin bis
Zahnmedizin und alphabetisch nach Orten sortiert. Die



verschiedenen Sprachen sind durch die entsprechenden
Landerflaggen gekennzeichnet.

Die vorliegende Broschire soll fir alle Beteiligten eine
praktische Hilfe sein und dazu beitragen, dass sich

Menschen mit jeglicher Sprachherkunft im Main-Taunus-
Kreis wohlfihlen.

e e

Madlen Overdick
Kreisbeigeordnete




Gesundheitsversorgung in Deutschland

In Deutschland gliedert sich die arztliche Versorgung in drei
Bereiche - in die ambulante Versorgung, Krankenh&user
sowie ambulante und stationare Rehabilitations-Einrichtungen.

Was mache ich bei einem medizinischen Notfall?

¢ Nach Unféllen, in Notfallen:
Rettungsdienst 112

* In besonders dringenden Fillen:
arztlichen Bereitschaftsdienst 116 117

Was mache ich, wenn ich krank bin?

e Termin vereinbaren bei Allgemeinarzte*innen, auch
,Hausarztpraxen genannt. Diese Uberweisen Sie, wenn
notig, zu einer Fachéarztin oder einem Facharzt mit
speziellen Fachkenntnissen z.B. Frauenheilkunde oder
Hals-, Nasen- Ohrenheilkunde.

* nehmen Sie |hre Krankenversicherungskarte (Gltige E-
Cardz bzw. Krankenversicherungsschein und zum Facharzt
den Uberweisungsschein mit

* Bei Bedarf wird fur den Arztbesuch die Begleitung eines
Dolmetschers empfohlen.



Wer Gbernimmt die Kosten?

* Die Kosten fir arztliche Behandlung, einen Krankenhausaufenthalt
oder Medikamente tragen in Deutschland in der Regel die
Krankenkassen

e Vom Arzt oder Arztin verschriebene Medikamente erhalten Sie in
einer Apotheke. Die Kosten Gibernimmt bis auf einen Eigenanteil
die Krankenkasse.

e Bis zum 18. Lebensjahr oder bei einer Zuzahlungsbefreiung entfallt
der Eigenanteil.
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Health care in Germany 2 N

In Germany medical care is divided into three areas - outpatient
care and hospitals as well as outpatient and inpatient
rehabilitation facilities.

What do | do in the event of a medical emergency?

e After accidents, in emergencies:
Rescue service 112

e In particularly urgent cases:
medical on-call service 116 117

What do | Do when | am sick?

e Make an appointment with general doctor, also known as “family
doctor practices”. If necessary, they will refer you to a specialist with
specific expertise such as gynecology or ear, nose and throat
medicine.

e Take your health insurance card (valid e-card) or health insurance
certificate and the referral form to the specialist with you

e |If necessary, it is recommended that an interpreter be accompanied to
the doctor's visit.



Who will cover the costs?

e The costs of medical treatment, hospitalization or medications are
generally covered by health insurance companies in Germany

e You can get medication prescribed by your doctor at a pharmacy.
Apart from a personal contribution, the health insurance company
covers the costs.

¢ You do not have to pay your own contribution until you reach the age
of 18 or if you are exempt from additional payments.



Zdravstveno Snabdjevanje u Njemackoj

U Njemackoj je zdravstveno snabdjevanje strukturirano u 3
razli¢ite oblasti - ambulantno zdravstveno snabdjevanije,
bolnice, ambulantna i stacionarna rehabilitacija

Sta treba uraditi u slu¢aju hitne medicinske pomo¢i?

e Nakon nesrece u hitnim slucajevima:
HITNA SLUZBA 112

e U posebnim i hitnim slu¢ajima :
MEDICINSKA DEZURNA SLUZBA 116 117

Sta moram uciniti kad sam bolestan/bolesna?

e Zakazati termin kod kuénog doktora. Doktori vas posle ako je potrebno
upute sa uputnicom za specijalistu sa posebnom stru¢no$¢u kao
naprimjer, ginekologija ili otorinogologija.

e Ponesi te sa sobom zdravstvenu karticu ili uvjerenje o zdravstvenom
osiguranju i uputnicu za specijalistu.

e Po potrebi kod doktorskog pregleda vam preporucujemo pratnju
prevodioca.



Ko Preduzima TroSkove?

e Troskove za doktorski pregled, bolnicki boravak ili lijekove u Njemackoj
obi¢no te troskove snosi zdravstveno osiguranje.

e (Od doktora ili doktorice propisane lijekove dobiti ée te u apoteci.
TroSkove za lijekove preuzima zdravstveno osiguranje osim vas
svojstveni dio.

e Do 18 godine ili uz oslobodenja od dodatnih pla¢anja nema vaseg
svojstvenog dio.



L'assistenza sanitaria in Germania I I

In Germania 'assistenza medica & divisa in tre aree:
nelle cure ambulatoriali, negli ospedali nonché strutture
riabilitative ambulatoriali e ospedaliere.

Cosa bisogna fare in caso di emergenza medica?

e Dopo un incidente, in caso di emergenza:
Servizio di pronto soccorso 112

e In casi particolarmente urgenti:
servizio medico di turno 116 117

Cosa faccio se sono amalato?

e Fissare un appuntamento con i medici di base, detti anche “medico di
famiglia”. Se necessario, ti indirizzeranno a un medico specializzato
con competenze specifiche (per esempio ginecologia o medico ORL
(Otorinolaringoiatra)

e Portate con voi la tessera sanitaria (carta elettronica valida) o il
certificato dassicurazione malattie e il referto medico allo specialista

e Se necessario, si consiglia di essere accompagnato di un interprete
alla visita medica.



Chi coprira i costi?

| costi delle cure mediche, del ricovero ospedaliero oppure i farmaci
sono generalmente coperti dalla assicurazione sanitaria in Germania

Potete farvi prescrivere i farmaci dal vostro medico in farmacia. Oltre
al contributo personale, la cassa malattia copre i costi.

Non sei obbligato a pagare il tuo contributo finché non raggiungi i 18
anni o sei essente da pagamenti aggiuntivi.



OxopoHa 380poB'A B HimeuuunHi

Y HimeyumHi megmyHe ob6cnyroByBaHHS NOAINAETLCA HA TPU
coepm:

B ambynaTopHO-NONiKNIHIYHOMY 3aKnagi, cTauioHapax

a TaKoX ambynaTopHi Ta cTalioHapHi peabiniTauinHi ycTaHOBW.

LLlo meHi pobuTK y pasi HeBiaKNagHoOi meanuHoi gonomorn?

e [licna aBapii, y HaA3BMYANHUX CUTyaLiAX:
Cny»x6a nopaTtyHky 112

e B 0c0o611BO TEPMIHOBMX BUMALKAX:

meamnyHa yeprosa 116 117

LLlo meHi pobuTK, AKWo A XBopun”?

e 3anuwiTbca Ha NPUIAOM A0 MiKapiB 3arasibHOT NPAKTMKN, TAKOXK BiJOMMX fK
«NPaAKTUKK cimeirHoro nikapa». Y pasi noTpebu BOHM cKepytoTb Bac A0 daxiBus

3i cnewuiasibHMMM 3HAHHAMM, HAaNPUKNAZ4, riHekonorii abo oTonapuHronorii.

e Bi3bMiTb i3 CO60I0 KapTy MeaMUHOro CTpaxyBaHHsA (4iCHY eneKTPOHHY KapTKy)
abo cBifOLTBO MegMYHOro CTpaxyBaHHA Ta GOpMy HanpaBieHHs 40

cneuianicTta

e Y pasi HeoBXiAHOCTI Ha Bi3WT Nikaps pekoMeHOYETbCS CYNPOBOAXYBaTU
nepeknagava.



XTO NOKpUE BUTpaATU?

e BuTpaTtn Ha nikyBaHHA, rocnitanisauito abo nikM, AK Nnpasuo,
NOKPUBAOTLCA MEANYHUMMN CTPAXOBMMM KOMMaHiAMM B HimevuunHi

e B anTeui MOXHa OTPUMATK NiKKU, NpU3HaYeHi nikapem. OKpim ocobucToro
BHECKY, MeJMyHa CTPAaxoBa KOMMaHiA NOKPMBAE BUTPATML.

e Bam He noTpibHO cniavyyBaTH BAAaCHUN BHECOK, JOKM BaM He
BMNOBHUTbCA 18 pokiB abo AKLLO BM 3BiibHEHI Bif, A40AaTKOBUX NAaTEXIB.
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General Medicine - OpS$ta medicina - medicina generale -
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BN Franzosisch

41
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Englisch
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Tdrkisch

Arabisch
Berberisch
Griechisch
ltalienisch
Tarkisch
Vietnamesisch
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Praxis Dr. med. Ute Berger

Mendelssohnstrafie 1
65817 Eppstein
06198/2523
dr.ute.berger@t-online.de

Dr. Maria Isabel Perez
Miranda
Unterortstrafie 34
65760 Eschborn
06196/46217
allgemeinpraxis-perez@
t-online.de

Gemeinschaftspraxis
Graafen

Quellenstrafie 8

65439 Florsheim
06145/2587
praxisgraafen@gmail.com
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Bosnisch
Englisch
ltalienisch
Kroatisch
Serbisch
Tarkisch

Englisch
ltalienisch
Franzosisch
Russisch

Englisch
Franzosisch
Kroatisch

Praxis

Dr. med. Thilo Munk

Dr. med. Sabine Schéfer
Alte Bleiche 4

65719 Hofheim
06192/5608
drsmunkschaefer@web.de

Hausarztpraxis
Dr. med. Andrey
Pomortsev

Am Untertor 4
65719 Hofheim
06192/28885

kontakt@arztpraxis-
hofheim.de

Facharztpraxis fur
Allgemeinmedizin
Dr. med. Hans-Michael

Schéfer
Hauptstrafie 64 a
65719 Hofheim
06192/9550390
info@allgemeinarzt-
hofheim.de
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Notfallmedizin
Phlebologie
Sportmedizin
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Palliativmedizin
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Englisch

Englisch
Franzosisch

Englisch
Kroatisch
Serbisch

Bosnisch
Englisch

Kroatisch
Serbisch

Praxis

Christiane Schirduan
Odenwaldstrafie 1
65719 Hofheim
06192/31035
arztpraxis-schirduan@t-
online.de

Praxis

Dr. med. Anne Pollok-
Mdaller

Sandgasse 1

65719 Hofheim
06192/902460
praxis@pollok-mueller.de

Praxis Dr. Michael Irani
Zeil 27

65719 Hofheim
06192/7714
praxis-irani@t-online.de

Praxis Milena Milosevic
Alt Oberliederbach 35
65835 Liederbach
069/302027

praxis.milosevic@t-online.de
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1

Englisch TCM Privatpraxis Dr. med.  Chinesische

Ursula Becker Krautertherapie
Im Kornfeld 7

65835 Liederbach nur privat
06196/61779 Versicherte

dr.ursula.becker@posteo.de

Englisch Praxis Peter Wetklo ﬁ
Franzo6sisch Adolf-Damaschke-Strafe 4
Polnisch 65824 Schwalbach

06196/3254 Sportmedizin
praxis@wetklo.de

Englisch Dr. Sascha Martinovic ‘&°|

Marktplatz 8

65824 Schwalbach IO
06196/83388
kontakt@praxis-martinovic.de
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mailto:dr.ursula.becker@posteo.de
mailto:praxis@wetklo.de
mailto:kontakt@praxis-martinovic.de

Augenheilkunde

Ophthalmology - Oftalmologija - oftalmologia — Oftalmologia -
Go6z Bilimi — Odranbmonoria — (Sdijy ada - Okulistyka -
OpBarporoyio — QHt - G sall

EE] Brasilianisch  Augenarztpraxis AY

2= Englisch Monika Gorlich &

m= Polnisch Dr. med. Annette von %

EM Portugiesisch  Langenthal

= Spanisch Hauptstrafe 64
65719 Hofheim nur privat
06192/6811 . Versicherte
augenarzt-hofheim@t-
online.de

Chirurgie

Surgery - Hirurgija - chirurgia - Cirugia — Cerrah - Xipypria -
> - Chirurgia - Xepovpywn - 2|1t - 4sl s

Zi= Englisch  Gemeinschaftspraxis AY

Dr. med Michael Becker

& Dr. med Eva Maria Binhack
Kirschgartenstrafie 10 Akupunktur
65719 Hofheim

06192/9791620
info@chirurgen-hofheim.de
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mailto:augenarzt-hofheim@t-online.de
mailto:augenarzt-hofheim@t-online.de
mailto:info@chirurgen-hofheim.de

Frauenheilkunde

Gynaecology - Ginekologija - ginecologia - Ginecologia - Kadin
Hastalikar ve Dogum - TiHekonoria — Gkl 9 U - Medycyna
kobiet — Tvvoukohoyio, — AHE QI - 51 yall ()

Kl Bosnisch Praxis Amin Josef Jiwa ﬁ
2= Englisch Konigsteiner Strafe 48
== Kroatisch 65812 Bad Soden AY
¥ Serbisch 06196/26733
jiwajiwa@gmx.de
S Englisch Frauenarztpraxis am AY
Rathaus Perad Mohtashami
Kurt-Schumacher-Str 6-8 %
65760 Eschborn
06196/42390
kontakt@frauenarzt-
eschborn.de
2= Englisch Dr. med. Sabine ﬁ
B0 Franzésisch  Schiefenhovel-Barthel
BN ltalienisch Rheinstrafe 2
= Spanisch 65760 Eschborn Vorsorge und
06173/608383 erweiterte Vorsorge
e-mail@ Friherkennungstest

dr-schiefenhoevel.de
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| %

4 1]
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IHI

Englisch
Franzdsisch

Englisch

Englisch
Tdrkisch

Englisch
Spanisch

Gyné&kologische Praxis

Dr. med. Werner Rossmeissl
Wilhelmstrafie 2b

65719 Hofheim

06192/68T71

Praxis Birgit Mummy
Friedrichstrafe 10
65779 Kelkheim
06195/805450

Gynakologische Praxis

Dr. med. Cennet Dalmis

Am Freizeitpark 5

65830 Kriftel

06192/9378647
cennet.dalmis@googlemail.com

Frauenarztpraxis Maria
Ruiz-Heitmann
Hauptstrafie 50

65843 Sulzbach
06196/71791
mail@ruiz-heitmann.de

35
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Naturheilverfahren

=

Naturheilverfahren



mailto:cennet.dalmis@googlemail.com
mailto:mail@ruiz-heitmann.de

Hebammen
midwives - sages femmes - parteras - ebe - AKkywepku -

Potozne - Akywepkute — Maieg - AFAF - &L

P L)

== Englisch Hebammenpraxis Koru AV
Frankfurt Str.
65779 Kelkheim %
06195 7580952
info@hebammenpraxis-
koru.de

2= Englisch Ulrike Mohrlang
Cimbernstr. 15
65719 Hofheim
06192 26648
ulrike.mohrlang@web.de

36


mailto:info@hebammenpraxis-koru.de
mailto:info@hebammenpraxis-koru.de
mailto:ulrike.mohrlang@web.de

Hals-, Nasen-, Ohrenheilkunde

Otorhinolaryngology - Otorinolaringologija —
otorinolaringoiatria — Otorrinolaringologia - Boyun, Burun
Kullak Bilimi - OtonapuHronoris - (= § s ¢ GisE -
Otorynolaryngologia - Qtopwvolapvyyoroyio — O[H| Q1 af - 3y

a3 5

2= Englisch  Facharztpraxis fur Hals-Nasen- o i gwe
Ohren-Heilkunde &@

Privatdozent Dr. med. Dr. med. b I

habil. Matthias Helbig
Breslauer Strafie
65779 Kelkheim
06195/3112
praxis@hno-helbig.de

AV
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mailto:praxis@hno-helbig.de

Dermatologie

Dermatology - Dermatologija - dermatologia - Enfermedades
de la piel y venéreas - Cilt Hastaliklari - lepmaTonoris -
i § ¢l g3a 2 - Dermatologia — Aeppotoroyio — I E0f - dualal)
Al () e

Bl Dari Praxis Dr. med. Jasna |&Y%
Kl Bosnisch Lenz m
= lran Alte Bleiche 9

== Kroatisch 65719 Hofheim

2= Englisch 06192/6020

™ Serbisch info@dr-jasna-lenz.de
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mailto:info@dr-jasna-lenz.de

Innere Medizin

Internal Medicine - Interna medicina - medicina interna -
Medicina Interna - i¢ Hastaliklari - BHyTpiwHA megnumHa -

3N K&y - Interna - Ecwtepikn maoroyio - LI - Akl k)
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Englisch

Englisch
Griechisch

Englisch

Englisch
Franzdsisch
Spanisch

Praxis Dr. med. Frank Heise @
Kronberger Strafie 3
65812 Bad Soden

06196/22320
f.heise911@arcor.de

Praxis

Dr. med. Eva Maria Dreyer (&
Altkonigstrafie 12 o
65239 Hochheim
06146/61011

praxis-
dreyer.hochheim@gmx.de

Praxis AV
Dr. Claudia Kircher
HauptstraBe 39-41 nur gesetzlich
65719 Hofheim Versicherte

0179-5215215
kontakt@praxis-drkircher.de

RheumaPraxis AV

Reifenbergerstrafie 6
65719 Hofheim
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mailto:f.heise911@arcor.de
mailto:praxis-dreyer.hochheim@gmx.de
mailto:praxis-dreyer.hochheim@gmx.de
mailto:kontakt@praxis-drkircher.de

22 Englisch

= Englisch
Dari

BE Franzésisch

4 1]

= Englisch

Franzésisch
Turkisch

06192/902044

info@rheumapraxis-hofheim.de

Hausarztpraxis

Dr. med. Kathrin Visschedyk
Wilhelmstrafie 2 b

65719 Hofheim

06192/5228

Internistische
Gemeinschaftspraxis

Dr. med. Lars-Hendrik
Albrecht & Dr. med. Abdul-
Ahad Wardak

Am Marktplatz 5

65779 Kelkheim

06195/2992 oder 2039
info@internisten-kelkheim.de

Hausarztpraxis

Dr. med. Katja Gebhardt
Fischbacher Strafie 6
65779 Kelkheim
06195/9769870
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Naturheilverfahren
Akupunktur
Palliativmedizin

& &

AV

Naturheilverfahren
Akupunktur
Diabetologie
Gastroenterologie

&' AV
N

Naturheilverfahren

Palliativmedizin


mailto:info@rheumapraxis-hofheim.de
mailto:info@internisten-kelkheim.de

o] L)

2= Englisch

ol L)

22 Englisch

Chinesisch

i W
fJ

i
]

Englisch

Taiwanisch

info@hausarztpraxis-
gebhardt.de

Praxis

Dr.med. Christoph Rising
Eichkopfallee 55

65835 Liederbach

06196 8828890
cruesing@web.de

Gemeinschaftspraxis
Miriam Winkelmann &
Christian Bachle
Avrilléstrafe 3
65824 Schwalbach
06196/1584

praxis@internisten-
schwalbach.de

Gemeinschaftspraxis
Dr. med. Yen-Ying Wu-

Brickner & Dr. med. Torben

Brickner
Schulstrafie 8
65824 Schwalbach
06196/3725

info@hausarzt-schwalbach.de

41

Sportmedizin

Akupunktur
Palliativmedizin
Chirotherapie


mailto:info@hausarztpraxis-gebhardt.de
mailto:info@hausarztpraxis-gebhardt.de
mailto:cruesing@web.de
mailto:praxis@internisten-schwalbach.de
mailto:praxis@internisten-schwalbach.de

Kardiologie

Cardiology - Kardiologija - cardiologia — cardiologia -
Kardiyoloji — Kapgionoris — <uj sl s S - Kardiologia -
Kapdtohoyio - M ELYD} - i al sl

Bmm Russisch Praxis A

Dr. Julia Poliakov m
Frankfurter Strafie 8 ’g‘
65239 Hochheim —
06146/2318

22 Englisch Kardiopraxis Hofheim 2 i pwe
& &

BN Franzosisch Kerstin Grau
Am alten Wasserwerk 1
65830 Kriftel Erndhrungsmedizin
06192/2002030
info@kardiopraxis- nur privat Versicherte

hofheim.de
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mailto:info@kardiopraxis-hofheim.de
mailto:info@kardiopraxis-hofheim.de

Kinder- und Jugendmedizin
Paediatrics — Pedijatrija - pediatria — Peditria - Cocuk

hastaliklari - Megiatpin - Jik) pawiia - Pediatria - TToaudwtpikn
- 20FDE - Cal jally JihY) ok

=) N4

- i

dll

Bosnisch
Englisch
Franzosisch
Kroatisch
Russisch
Serbisch
Schwedisch

Englisch
Franzdsisch
Niederlandisch
Turkisch

Kinderarztpraxis

Dr. med. Elke Dittmar
Kronberger Strafie 2
65812 Bad Soden
06196/22761
info@dittmar-
kinderaerztin.de

Praxis

"Das Paediatricum”
Dr. med. Steffen
Fischer

Florsheimer Strafie 4
65239 Hochheim
06146/2732
praxis@dr-fischer-
hochheim.de

43
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Ostheopathie fiir Babys
Nadellose Akupunktur
fur Babys


mailto:info@dittmar-kinderaerztin.de
mailto:info@dittmar-kinderaerztin.de

Kinder- und Jugendpsychiatrie

Child and Adolescent Psychiatry - djecija | omladinska
psihijatrija - psichiatria infantile e adolescenziale - Psiquiatria
infantil y adolescente - Cocuk Psikolojisi - iutaya Ta toHaLbKa
ncmxiaTpin - QW) sl 9 (SIS Sl gy - Psychiatria dzieci i
mtodziezy - Poyatpixh Toididv ko epfPfov - O A A
ARSI} - Gl sall g JEb i) ubal)

St2 Englisch  Privatarztliche Praxis fur B

Kinder- und

Jugendpsychiatrie

Dr. med. Katja Verhaltenstherapie
Higgelmeier Psychopharmakotherapie
Wilhelmstrafle 2a Akupunktur

65719 Hofheim

06192-24876 nur privat Versicherte
info@kinderpsychiatrie- oder Selbstzahler

main-taunus.de bis 21 Jahre
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mailto:info@kinderpsychiatrie-main-taunus.de
mailto:info@kinderpsychiatrie-main-taunus.de

Lungenheilkunde
Pulmonary Medicine - Plju¢na medicina - medicina polmonare -

&

Medicina Pulmonar - Akciger Bilimi — NMynbmoHonoria - gaxaiia
4, - Medycyna ptucne - nvedpmv - SZ7|LHI}F - &0 b

4]
LR

FINH

Englisch Privatpraxis o

Kroatisch Dr. med. Volker Brauner (k ‘@1
Russisch Kénigsteiner Strafie 82 |—|-|
Spanisch 65812 Bad Soden

06196/671444 %

info@brauner-lungenarzt.de

Naturheilverfahren
Akupunktur
Schlaflabor
Neuraltherapie

nur privat
Versicherte

45



Neurologie

Neurology - Neurologija — neurologia — Neurologia - Beyin
cerrahi - Hesponoris - clas) y ja gawiia — Neurologia -
Nevporoyio — M A} - dusaal) Gl Y]

2= Englisch Praxis fur Neurologie, ﬁ
®m® Russisch Psychiatrie und

Psychotherapie @

Dr. med. Vladimir Sirkis

Hinter der Heck 2

65760 Eschborn Akupunktur

06196/482898

info@neurologie-

eschborn.de

BB talienisch Praxis e
Dr. med. Michael Martin dk
AT

Hauptstrafie 24
65795 Hattersheim
06190/1423
praxis@ap-drmartin.de
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mailto:info@neurologie-eschborn.de
mailto:info@neurologie-eschborn.de

Psychotherapie

Psychotherapy - Psihoterapija — psicoterapia — Piscoterapia -
Psikolog - McuxoTepanisn - %2 Olsu — Psychoterapia -
Poyobepomeio — & 2| K| 2 AF - il &= al)
22 Englisch  Praxis Regine Tischtau-Schréter
Konigsteiner Strafie 17
65812 Bad Soden

06196/63372
RegineTischtau-Schroeter@web.de

ZI= Englisch  Praxis fur Psychotherapie ﬁ
Sonja Waldherr

Kirschgartenstrafle 6
65719 Hofheim

0173 3841675
info@psychotherapie-waldherr.de

== Farsi Psychotherapeutische Praxis
Dr. med. Sepideh Rahbari
Grofler Haingraben 9
65779 Kelkheim

06195/9618303
sepideh.rahbari@googlemail.com

=
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mailto:RegineTischtau-Schroeter@web.de
mailto:info@psychotherapie-waldherr.de

Radiologie
Radiology - Radiologija - radiologia - Radiologia - Radyoloji -
Pasionoria - s 3sls), - Radioligia - padioAoyio - AR I} - 4233

=Zt= Englisch MVZ Strahlentherapie-MTK 2 | pwe
d &1

Tirkisch Dr. med. Bodo van den
Wyenbergh
Villebon-Platz 1
65835 Liederbach

069/300652790
info@strahlentherapie-mtk.de

Urologie
Urology - Urologija - urologia — Urulogia — Urology - Yponorin
- 6584508 - Urologii - Ovpodoyio — Hl = 7|1 — 43l sal) clllesall 4

2% Englisch Praxisgemeinschaft fur 2 i qwe
& &

B Russisch Urologie

AV

Thomas Henkel

& Prof. Dr. Gerd Ludwig m
Frankenallee 1 %
65779 Kelkheim

06195/6773100
info@urologie-kelkheim.de
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Zahnmedizin

Dentistry - Stomatologija - odontoiatria - Odontologia -
Dis Hekimligi - Cromatonoria - Sj3 ¢lais - Stomatologia -
Odovtiatpiky — AT} - gl il

=15
e
i |

L]
—

4]
LR

- i

FIlH

Englisch
Tirkisch
Malaiisch
Spanisch

Englisch
Polnisch

Englisch
Franzésisch
Kroatisch
Russisch
Spanisch

Zahnarztpraxis
Henrik Becker
Alleestrafe 24
65812 Bad Soden
06196/25714
info@zahnmedizin-
badsoden.de

Zahnwunderland

Dr. Andrea Galm
Konigsteiner Strafie 122
65812 Bad Soden
06196/9997996
info@zahnwunderland.de

Zahnarztpraxis
Adriano Azaripour
Sulzbacher Strafle 1 ¢
65812 Bad Soden
06196/23520
info@badsodentist.de
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Kinder- und
Jugendzahnmedizin
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mailto:info@zahnmedizin-badsoden.de
mailto:info@zahnmedizin-badsoden.de
mailto:info@zahnwunderland.de

S Englisch

=3 3 4

4 1]
ua

Bosnisch
Englisch
Franzdsisch
Kroatisch
Portugiesisch
Serbisch

Englisch
Polnisch
Russisch

Englisch
Franzdsisch

Zahnarztpraxis ﬁ
Dr. Judith Kanngiesser
Hauptstrafe 69.1

65817 Eppstein

06198/1865

kanngiesser@zahnarztpraxis-
kanngiesser.de

Zahnarztpraxis

Dr. Karola Welzel
Gotzenstrafe 47-55
65760 Eschborn
06196/46666
info@drwelzel.de

LB

Zahnarztpraxis

%]

Beate Korus

N
N

Mergenthalerallee 77
65760 Eschborn
06196/9695848
zahnarzt@praxis-korus.de

11

Zahnarztpraxis

& LR

Ute Sabine Hassenrtck-
Schmidt

Rheinstrafle 2

65760 Eschborn
06173/939773
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Englisch
Russisch
Slowakei
Koreanisch

Englisch
Franzosisch

Englisch
Polnisch
Portugiesisch
Russisch

[ran
Englisch
Russisch

termin@praxis-
hassenrueck.de

Zahnarztpraxis

Dr. Thomas Kéhnke
Unterortstrafbe 23-25
65760 Eschborn
06196/42202
info@zahnarzt-koehnke.de

Zahnarztpraxis

Alf Hellmann
Sadring 11

65795 Hattersheim
06190/2116

Zahnarztpraxis

Dr. Kathrin Mehler
Delkenheimer Strafie 69
65239 Hochheim
06146/2781
zahnarzt-hochheim@web.de

Zahnarztpraxis

Dr. Fabian Corvers
Kénigsberger Ring 2-8
65239 Hochheim
06146/4248
info@zahnarztpraxis-
hochheim.de

51
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Englisch
Niederlandisch
Russisch
Spanisch
Tarkisch

Englisch

Zahnmedizinisches
Zentrum

Oliver Pfeiffer

Dr. Silke Furstenfelder
Wilhelmstrafie 12
65239 Hochheim
06146/907370
anmeldung@praxis-
hochheim.de

Zahnarztpraxis
Wolfgang Christian
Am Kreishaus 18
65719 Hofheim
06192/287373
praxis@zahnarztpraxis-
christian.de
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Naturheilverfahren
Akupunktur
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[ran
Russisch
Turkisch

Arabisch
Englisch
Franzdsisch
Tarkisch
Iran
Kurdisch

Englisch
Franzdsisch
Rumanisch
Russisch

Zahnarztpraxis Kosmodent ﬁ
Mohamad Aljabal

Dr. Andreas Schubert Akupunktur
Konigsberger Weg 44a

65719 Hofheim

06192/37775
hofheim@kosmodent.de

Praxis fir Mund-, Kiefer-, c& @

Gesichtschirurgie und

AV

Implantologie |-|-|
Dr. Jochen Sanger

Reifenbergerstrafie 6
65719 Hofheim
06192/901046
info@mkg-hofheim.com

Zahnarztpraxis @
Dr. Karin Scheffler

Bahnstrafie 9

65779 Kelkheim

06195/3520

info@zahnarztpraxis-
scheffler.de

53


mailto:hofheim@kosmodent.de
mailto:info@mkg-hofheim.com
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Englisch

Englisch

Englisch

Englisch

Zahnarztpraxis

Dr. Stefan Gottschalk

Im Unterdorf 6

65779 Kelkheim
06195/61944
info@zahnarzt-kelkheim.de

]

Dr. Hanna Monien-Zierz

i

Dr. Jasmin Becker
Frankenallee 14
65779 Kelkheim
06195-74520
info@zahnheilkunde-
kelkheim.de

Zahnzauberland (& @

Dr. Annette llse

Frankfurter Strafle 32 %
65830 Kriftel

06192/9596781
mail@zahnzauberland.de

Zahnarztpraxis C&
Marcus Zappey

Alt Oberliederbach 35 o
65835 Liederbach

069/306230
info@zahnarztzappey.de
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Englisch
Franzdsisch
Italienisch
Spanisch
Tarkisch
Urdu

Zahnarztpraxis

Dr. Susanne Schéfer-
Geiger & Sabine
Neumann-Paul
Marktplatz 34a
65824 Schwalbach
06196/3500
info@praxis-in-limes.de
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Krankenhauser

Hospitals — Bolnice - ospedali - Hospitales - Hastahane -
NikapHi - W (b lan - Szpitale - Nocokouegio - H@l - CLadiual)

Krankenhaus Bad Soden
Kronberger Strafie 36
65812 Bad Soden

Telefon: 06196 65-6
Fax: 06196 65-7001

E-Mail: info-maintaunus@varisano.de
Internet: www.varisano.de/kliniken-mtk

Zentrale Notaufnahme

E-Mail: kontakt-zna@varisano.de

Krankenhaus Hofheim
Lindenstrafie10
65719 Hofheim

Telefon: 06192 98-3
Fax: 06192 98-4001

E-Mail: info-maintaunus@varisano.de
Internet: www.varisano.de/kliniken-mtk
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Klinikum Frankfurt H6chst GmbH

Gotenstrafe 6-8
65929 Frankfurt am Main

Telefon: 069 3106-0
Fax: 069 3106-3030

E-Mail: info-frankfurt@varisano.de
Internet: www.varisano.de/klinikum-frankfurt-hoechst

Main-Taunus-Privatklinik
Kronberger Strafle 36 A
65812 Bad Soden

Telefon: 06196 8018-0
Fax: 06196 80 18 8002
E-Mail: privatklinik@varisano.de

©AdobeStock_berCheck
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Soforthilfe nach Vergewaltigung

immediate medical help after rape - Aide médicale immédiate apres un
viol - Ayuda médica inmediata después de una violacién - Tecavizden
sonra acil tibbi yardim - HemegneHHaa meanumHcKaa nomolLb nocne
nsHacunosaHus - Natychmiastowa pomoc medyczna po gwatcie -
HesabaBHa meaMLUMHCKA NoMoLL, cief 3HacunBaHe - Apeon Lotpkn BonBeta

UeTG amd Blaopod -4 7 T 32 2l F X[ - saelue duh 4y 6 2 Claic V)

— T

Klinikum Frankfurt H6chst GmbH

Klinik fur Gynakologie und Geburtshilfe
Gotenstrafie 6-8
65929 Frankfurt am Main - Hochst

+49 69 3106-2759 --> 7-19H
+49 69 3106-4600 --> 19-TH

www.soforthilfe-nach-vergewaltigung.de

©adobestock-devankastudio
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Hilfe bei Gewalt
help with violence - Aide en cas de violence - Ayuda con la violencia -
Siddet konusunda yardim - MNMomolwb ¢ Hacunnem - Pomoc w przypadku

przemocy - Momouy, npu Hacunue - BonBnote pe t Bia -0 LD =& -
Baclua (A Caiall

Bundesweites Hilfetelefon “Gewalt gegen Frauen” (Anruf kostenfrei)
Telefon: 116 016 (24/7 Stunden erreichbar)

www.hilfetelefon.de (telefonische Beratung in 18 Sprachen sowie E-Mail-
und Chat-Beratung. Beratung in Leichter- und Gebardensprache)

Frauenberatungs- und Interventionsstelle des MTK

Telefon: 06192 24212

E-Mail: frauenberatungsstelle-fhfmtk@t-online.de
Online-Beratung unter: https://beratungfhfmtk.assisto.online

Mannerberatung des Diakonischen Werks im MTK
Telefon: 06192 9774712

Mobil: 0160 4498491

E-Mail: michael.calmano@regionale-diakonie.de

Weisser Ring e.V. , Aufenstelle MTK
Mobil: 0151 55164760
E-Mail: altvater.ingeborg@mail.weisser-ring.de

MTK-Biiro fiir Chancengleichheit
Telefon: 06192 201-1717
E-Mail: chancengleicheit@mtk.org

Frauenhaus im MTK
Telefon: 06192 26255
E-Mail: fhfmtk@t-online.de
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Handzeichen bei Gewalt

hand signals in case of violence - Signaux manuels en cas de violence -
Sefiales con las manos en caso de violencia - Siddet durumunda el
isaretleri - CurHanbl pykamu B cnydae Hacunms - Sygnaty reczne w przypadku
przemocy - CUrHanum c pbLe B CAy4ai Ha Hacuame - LU0t YEPLDV GE
nepintmon Plog -2 M Al AT - @ jla) all & Dl il

1. Handflache zeigen 2. Ubrige Finger liber
und Daumen anlegen den Daumen falten
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Friihe Hilfen — Unterstiitzung bei allen Fragen rund um

Schwangerschaft, Geburt und die ersten drei Lebensjahre
Early aids - support with all questions relating to pregnancy, birth and the
first three years of life - Rana pomo¢ - Podr8ka za sva pitanja vezana uz
trudnodu, porod i prve tri godine Zivota - Aiuto precoce - Supporto per
tutte le domande relative alla gravidanza, al parto e ai primi tre anni di vita
Ayuda temprana - Apoyo en todas las cuestiones relacionadas con el
embarazo, el parto y los tres primeros afios de vida - Erken yardim -
Hamilelik, dogum ve yasamin ilk G¢ yilina iliskin tim sorularda destek -
PaHHAa gonomora - MigTprMmKa 3 yCix NUTaHb, WO CTOCYOTbCA BariTHOCTI,
MOJIOriB Ta NEPLUNX TPbOX POKIB KUTTA - - 4d ) sla Ss

S Js) Jls a5 QY5 sk 42 g2 e Y s ol b e - Wezesna pomoc
- Wsparcie we wszystkich kwestiach zwigzanych z cigzg, porodem i
pierwszymi trzema latami zycia - "Eyxaipn Pondeta -

YmoompiEn pe OAeG TIG EpMTICELS TOL GYETILOVTOL [LE TNV €YKVHOGVVT, TN
yévvnon kat to TpdTo. Tpia xpovia g Long- 7| X[ - 4, Z4k Ao K
3U0 B3 DE 20| T3t K| @ -5 Seasaelone

BLall e (A sY) CDEN cul il 5 33N 1 5 Jaadly Adleial) ALuY) aran 8 pell

web: https://fruehe-hilfen-mtk.de

Email: fruhehilfen@mtk.org
Telefon: 06192 201 115

Main-Taunus-Kreis

Der Kreisausschuss

Amt fur Schulen, Jugend und Kultur
Am Kreishaus 1-5

65719 Hofheim
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Informationen

Onlinebroschiire zum Download:

MTK:Arzte QR CODE
https://www.mtk.org/Arzte-1847.htm

Impfkalender Robert-Koch-Instituts und der Stiko

https://www.rki.de/DE/Themen/Infektionskrankheiten i
e
. (E bt
Sprachen/Impfkalender/impfkalender- Elﬁ
mehrsprachig.html?nn=16779456

/Impfen/Informationsmaterialien/verschiedene-
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Wir bedanken uns bei allen freiwilligen Helfenden u.a. die Mitarbeitenden vom
Gesundheitsamt, unseren ehrenamtlichen Laiendolmetschenden und den
teilnehmenden Arzten und Arztinnen.

ehrenamtliche
. Laiendolmetschende

Im Auftrag des Main-Taunus-Kreises

WIR

A Vielfaltszentrum
7

£

\§
T
k;»{,:)

Hessisches Ministerium flr
Arbeit, Integration, Jugend
und Soziales

Stand 01/2025
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main-taunus-kreis

Main-Taunus-Kreis
WIR Vielfaltszentrum
Am Kreishaus 1 -5
65719 Hofheim

www.mtk.org

E-Mail: wir-vielfalt@mtk.org

0 /MainTaunusKreis

X /mtk_info
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